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14h30_Michael  Bast iaensen,  Université de Bruxel les,  Haute Ecole Francisco Ferrer

Astér ix en costume « farsix ».  Humour et  culture dans les traductions persanes

 14h55_Christ i l la  Vasserot ,  Université Par is-Sorbonne Nouvel le

 

 15h20-Frédérique Br isset ,  Université de Li l le

 L’humour chez Woody Al len,  intraduis ible mais pas trop . . .

                15h45_Débats et  c lôture de la journée

10h30_Accuei l  des part ic ipants

 11h_Emmanuel le Terrones,  Université François-Rabelais

 Pourquoi  l ’humour des écr ivains de l ’ex-Al lemagne de l ’Est est-i l  intraduis ible ?

 11h25_Belén Santana,  Universidad de Salamanca

 11h50_Christophe Dubois,  Université François-Rabelais

 Quand c’est la  traduction qui  seule crée l ’humour

 12h15_Débats

13h_Repas


